FILIPICA DEGIMAT&RCIA
CONTRA MARCO ANTONIO

TRADUCIDA AL CA_STELLANO POR

- D. JUAN BAUTISTA CALVO
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I. Desde el principio de esta gunerra, padres
conscriptos, que mantenemos contra ciudada-
nos impios y sacrilegos, sospechamos se nos
‘harian insidiosos ofrecimientos de paz para
apagar nuestro ardimiento por recuperar la li-
bertad. Dulce es por si sélo el nombre de paz, y
el hecho no puede ser mas satisfactorio y salu-
dable. Pero los hogares privadosy las leyes pi-
blicas, los ‘derechos de la libertad, no puede
quererlos aquel &4 quien deleitan las dlscordlas
la matanza de ciudadanos, la guerra civil, y
que, & mi juicio, debia ser suprimido del niume-
ro de los hombres y exterminado como incom-
patible con los fines de la naturaleza humana.
Sea Sila 6 Mario, 6 ambos, 4 Octavio, 6 Cinna,
6 Sila por segunda vez (1), 6 Mario el joven, 6

-

(4) Sila promovié dos guerras civiles, la primera con-
ga bhgane e[i padre, y la segunda contra Mario el hijo y
arbon




VIDA Y DISCURSOS | £01

Carbdn, 6 cualquier otro que desee la guerra
civil, le juzgo detestable ciudadano, nacido
para desdicha de la patria. ;Qué diréd del ulti-
mo opresor (1), aquel cuyas actas hemos decla-
rado validas después de reconocer que su muer-
te habia sido legitima? No hay nada méas odio-
go que un ciudadano, un hombre (si ciudadano
y hombre merece llamarse), deseoso de guerra
civil. Pero hay que ver primero, padres cons-
criptos, si es posible la paz con todo el mundo
6 si hay guerras inevitables, porque cualquier
pacto de paz es ley de servidumbre. Cuando
Sila'y Scipion trataban de la paz, aunque fue-
ra s1mu‘adamente, no cabia desesperar de lo-
grarla, pues si se ponian de acuerdo, el nuevo
estado de cosas llegaba & ser tolerable. Si hu-
biese querido Cinna confirmar su concordia
con QOctavio, fuera tranquila entonces la vida
de los hombres en la Repiblica, y en la ultima
guerra, de ceder algo la gran altivez de Pom-
peyo y mucho la ambicion de César, hubiédse-
mos conseguido una paz estable y una aparien-
cta de Republica.

II. Pero hoy, ¢qué suceds? ¢Puede haber
%az con los Antonio, con Censorino, Ventidio,

rebelio, Bestia, Nucula, Munatio, Leaton,
Saxa? Y cito estos pecos nombres como ejem-
plo, porque la raza es infinita, pudiendo juzgar
vosotros mismos de la inhumanidad de los
otros. Aifiadid los naufragados restos de las
amistades de César, los Barba Cassio, los Bar-
bato, los Polion y ademas los intimos de Anto-

"~ (1) Julio César.
Tomo VII. 26 -
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nio, sus compaiieros de juego y de orgms En-
trapelo, Mela, Celio, Poncio, Craswlo, Tirén,

Mustela, Petlssm y s6lo nombro los jefes, pres-
cindiendo de los que forman la comitiva; afia-
did los Alandes y demas veteranos, semillero
de jueces de la tercera decuria (1), que después
de haber perdido su patrimonio y devorado
los beneﬁc*os de César, apetecen nuestros bie-
nes. ;Fiad en la diestra de Antonio, que 4 tantos
ciudadanos dié muerte! ¢Cual sers la garantia
0 la sancidn de lo que con los Antonios con=
" vengamos? {Si Marco intenta violar su jura-
mento, le disuadira, sin duda, de tal propdsito
la probidad de Liucio! Si encuentran asilo en
‘Roma, la misma Roma no lo tendré dentro de
sus muros. Ahora, padres conscripios, figuraos
“ver la contmencm, sobre todo de ios Antonios,
su aspecto, sus rostros, su talento; figuraos ver
los amigos que tienen & su lado, los que les si-
guen, los que les preceden. ;Qué aliento empon-
zofiado sale de las bocas de esos hombres, que
sOlo profieren palabras de insulto y amenaza!

Pero acaso la paz contribuya & calmarles, y so-
bre todo cuando entren en este recinto, quizé.
saluden atenta y afablemente, llamando 4 & cada
cual de nosotros por su nombre.

III. ;Por los dioses inmortales! ¢no recor-
dais los decretos lanzados contra ellos? Habéis
rescindido las actas de Antonio; habéis anula-
do sus leyes, estimandolas producto de la vio-

(4) En la prlmera ﬁliplca se habla extensamente de
esta tercera clase de jueces y de los Alaudes ¢ soldados
llamados asi por rematar sus cascos con figuras de alon-
dras, Formaban la legién alaudiana.
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lencia y dadas contra los auspicios; habéis pro-
vocado el levantamiento de toda Italia; habéis
declarado enemigo de la patria & su co]ega y
complice en todas sus maldades. Con esto, QU8
‘paz puede haber? Si se tratara de un enemigo
extranjero, apenas habria medio, después de
tales hechos, de poder transigir con éL Aun sin
ver 4 Antonio, aunque os separaran de él ma-
res, montafias y dilatadas regiones, le odiariais.

Y se encuentran ahi, & nuestra vista, y el dia
menos pensado pueden cogernos por ‘ol cuello;

porque, ;eon qué barreras detendremos a egos
feroces monstruos? Pero se dira : el éxito de la
guerra es incierto. Propio es de fuertes varo-
nes, cual vosotros debéis serlo, confiar en el
valor que en tan alto grado poseen, sin temor
4 los golpes de la fortuna. Pero como & este
orden senatorial no sélo se le pide valor, sino
también sabiduria, virtudes que parecen inse-
parables, procuremos, sin embargo, separarlas.

El valor obliga & pelear, inflama él 4nimo con
justo resentimiento, nos impele a la lucha y
provoca el peligro. ¢Y la sabiduria? Nos indu-
ce & usar de precauciones, atiende al porvenir
y procura, por todos los medios, su seguridad.

;Qué nos aconseja, pues? Porque su consejo es
preciso obedecerlo y Juzgarlo no 86lo excelen~
te, sido la determinacion mas acertada. Si me
ordena que ante todo atienda & conservar la
vida, no exponiéndome 4 peligros de muerte y
evitando todo riesgo, le preguntaré si es preci-
s0 hacer tal cosa aun & costa de la servidum-
bre. Si contesta afirmativamente, no escucharé
mas tal sabiduria, por profunda que sea. Si, al
contrario, me responde, conserva tu vida, tu
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persona, tu fortuna, tu patrimonio; pero & con-
dicién de poner por encima de ellos la libertad

de no querer gozar de ellos sino en una Re-
- publica libre; no sacrificando la libertad 4 la
riqueza, sino haciendo 4 la libertad el sacrificio
de tales bienes, como prendas de injuriosa for-
tuna, creers -oir entonces la voz. de la sabiduria
y le obedeceré como 4 un dios. Si recibiendo &
los Antonios podemos ser libres, venzamos
nuestro odio y pactemos la paz; pero si mien-
tras ellos imperen no ha de haber derechos
para nosotros, agradezcamos & la fortuna que
nos facilite Ia lucha, porque, 6 seran vencidos
y gozaremos de una Repiiblica victoriosa, 6
nos venceran (jno lo permita Jupiter!) y reem-
plazaremos al aliento corporal con la fama in-
mortal de la virtud.

IV. Perosedira: Marco Lepldo por segun-
da vez imperalor, que en la Gltima guerra civil
fué meritorio de la Repulica, nos aconseja la
paz. Nadie tiene, padres conseriptos, mayor
autoridad sobre mi que M. Lépido por su pro-
pia virtud y por la dignidad de su progenie.
Le debo personalmente muchos servicios im-.
portantes, y aun él tiene conmigo muchas obli-
gaciones; sin embargo, 4 mis ojos, el mayor de
sus beneficios es el celo que le anima en favor
de la Republica, la cual amé yo siempre mas
que a la v1da Desde que al preclaro joven y
excelente vardn, hijo de Pompeyo el Grande,
redujo Lépido con su autoridad 4 mantenerse
en paz, viéndose asi libre la Republica, sin el
auxilio de las armas, del peligro inminente de
guerra civil, jizgome mas obligado a él que
por los favores que me haya hecho. He emplea-
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do toda mi influencia y vosotros me habéis
secundado para hacer que se le concedan los
m#as grandes honores, y desde entonces siempre
he esperado algo bueno de Liépido y siempre he
hablado bien de él. Muchos y fuertes lazos
mantienen unido & Marco Lépido con la Rep1-
blica. Su ilustre nacimiento, los grandes hono-
res que ha obtenido, el augusto sacerdocio que
desempefia, la multitud de monumentos con
que sus antepasados, su hermano (1) y él mis-
mo han decorado 4 Roma, una esposa honradi-
sima, unos excelentes hijos, una fortuna enor-
me, que en nada acrecentaron las contiendas
civiles; ningtdn ciudadano maltratado por él y,
al contrario, debiendo muchos la libertad & su
misericordia y beneficios, hacen que se le esti-
me hombre y ciudadano de tales condiciones
que pueda equivocarse en su opinion, pero o
desear pacto alguno contrario & los intereses de
la Republica. :
Lépido quiere la paz. Perfectamente, si pue-
de lograrla como la ultima que ha hecho y per-
mite & la Republica ver al hijo de Cneo Pom-
peyo abrirle los brazos, recibirle en su seno y
creer que no sdlo él, sino la misma Republica
ha sido con él restablecida. Por esta causa vo-
tasteis en su honor una estatua en la tribuna
piblica con preclara inseripeién, y en su ausen-
cia le concedisteis el triunfo. Aunque hubiese
realizado grandes empresas militares, dignas
del triunfo, debia halagarle obtener lo que se

(1) L. Emilio Paulo, hermano de Lépido, habfa hecho
construir en el Foro una nueva basilica y reparar la anti
gua, construfda por sus antecesores. . :
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~ habia negado & L. Emilio, & Scipion Emiliano,

y al primer Africano, y & Mario y & Pompeyo,
que terminaron guerras més grandes. Pero ¢l
ahogo silenciosamente una guerra civil, y tan .
pronto como habéis podido le concedisteis los
més insignes honores. o -

V. ¢Cree M. Lépido que las virtudes de ciu-
dadano, mostradas por Pompeyo en la Repi-
blica, las encontrara éste en los Antonilos? Res-
plandece en aqué! la honradez, la moderacion,
la formalidad, la integridad; en éstos (y al de-
signarlos no exceptio 4 ninguno de esa turba
de bandoleros), solo encontramos liviandades,
delitos y todos los atentados propios de una
monstruosa audacia. Yo os pregunto, padres
conscriptos : squién de vosotros no ha visto lo
que la misma fortuna vié, aunque se le llame
ciega? Dejando 4 salvo las actas de César que
por la causa de la concordia hemos defendido,
Pompeyo volvera & su casa, recobrandola por
no menos precio que la pagé Antonio; y joh
cosa acerba! M casa de Creo Pompeyo jla
comprars de nuevo su hijol Pero esta desdicha
ya se ha llorado bastante, puesto que habéis
concedido al joven Pompeyo una cantidad de
dinero igual al valor de los bienes del padre,
disipados como botin por un enemigo podero-
0. Reclamo para mi, en nombre de la amistad
que me uni6 al padre, el honor de la iniciativa
en la entrega de esta suma al hijo. Sexto Pom-
peyo recobrari los jardines, los edificios y las
fincas urbanas de su padre, que posee Antonio;
pero resigndndose de buen grado & perder el
dinero, las ropas, la vajilla, los vinos que disi-
pd esta fiera, Recobrard de Dolabela las pose-
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siones de Alba y de Firmo, y de Antonio las
de Tusculos. Los que ahora atacan & Modena y
sitian 4 D. Bruto, los Anser (1), seran echados
de Falerno. Ha.y otros, sin duda, pero no re-
cuerdo sus nombres. Lo mismo dlgo de aquellos -
que, sin ser del niimero de los enemigos, com-
praron posesiones de Pompeyo, que devolveran
- & su hijo. Fué gran desconsideracién, por no
decir grande andacia, poner mano en 'tales co-
sas. (Quién puede conservarlas en su poder
cuando su ilustre dueiio nos ha sido restituidc?
JSe negara 4 la devolucion el que, copando el
patrimonio de su sefior, como dragén que guar-

‘da su tesoro, siervo de Pompeyo liberto de C8-
sar (2), se apoderd de las posesiones de la Lu-
cania? Los setecientos millones de sestercios
que habéis prometido, padres conscriptos, al
joven Sexto, se distribuiran de tal modo que
parezca habéis puesto al hijo de Cneo Pompe-
yo en la posesién de su patrimonio. Esto, por
lo que hace al Senado; lo deméas correspondse al
pueblo romano, que sabré reparar los infortu-
nios de fam1l1a. & quien ha visto tan poderosa.

Ante todo, el cargo de augur que eJer01é su pa-
dre y que éste me conﬁrlé serd devuelto al
“hijo y le pagaré una deuda déndole mi voto.

Tratase de nombrar un augur de Jupiter, épti-
‘o maximo, cuyos mtérpretes é internuncics
legalmente establecidos somos nosotros. Ahora

(1) Antonio habia dado una finca de Pompeyo 4 un mal
poeta, llamado Anser, de quien habla Ovidio y que se en-
contraba entonces entre los sitiadores de Mddena.

(2) Se ignora quién sea este esclavo de Pompeyo eman-

" cipado por César, cuyo nombre no cifa Cicerdn.

-
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bien; entre Pompeyo y Antonio, ¢& cual eligira
para este cargo el pueblo romano? Paréceme
que el numen de los dioses inmortales ha queri-
do por singular fortuna que, 4 la vez que las
actas de César son confirmadas y ratificadas,
el hijo de Cneo Pompeyo pueda recobrar la je-
rarquia y los bienes de su padre.

VI. Hay un hecho, padres conseriptos, que
creo no deber pasar en silencio, cual es el de
que los preclaros varones que fueron en emba-
Jada, L. Paulo, Q. Thermo y C. Fannio, cuya
adhesion & la Republica conoceédis, adhesién
constante é invariable, con objeto de conferen-
ciar con Pompeyo, llegaron hasta Marsella y

le encontraron muy dispuesto & marchar con

su ejército hacia Modena si no recelase ofender
con ello 4 los veteranos. Se ve, pues, que es dig-
no hijo de un padre tan valeroso como pruden-
te en sus determinaciones. Comprenderéis que
posee el valor y no le falta la inteligencia. En
cuanto 4 M. Liépido, debe procurar no parecer
que procede con una altivez impropia de sus
costumbres. Si quiere amedrentarnos con su
ejército, no olvide que dicho ejéreito es del
Senado y el pueblo romano, de la totalidad de
la Republica, no suyo. Pero se dira : puede uti-
lizario como si fuera suyo. ¢Qué? ;Un hombre
honrado debe ejecutar todo aquello que puede
hacer, por abusivo y pernicioso que sea, aun-
que se trate de cosas vergonzosas y punibles
que estén absolutamente prohibidas? ¢Y hay
. algo mas reprensible y vergonzoso, algo menos
digno que proceder al frente de un ejéreito
contra el Senado, contra los ciudadanos, contra
la patria? ;Hay cosa mas vituperable que ejecu-
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tar 1o que no es licito? Si llamamos licito lo
que establecen lasleyes, las costumbres de nues-
tros antepasados y las instituciones, no lo es
seguramente conducir un ejéreito contra la pa-
tria. No es licito todo lo que puede hacer cual-
quiera, ni permitido cuanto pueda realizar sin
obstaculos. La patria te ha dado, Lépido, un
ejército, como lo dié & tus antepasados; pero
te lo dié para combetir 4 los enemigos, para
ensanchar los limites del imperio, para obede-
cer al Senado y al pueblo romano, si por acaso
te destinan & otro servicio.

VII. Si asi piencas, Lépido, eres verdade-
ramente gran pontifice, nieto del famoso ponti-
fice Maximo Marco Lépido; pero si juzgas que
“para los hombres es licito cuanto pueden hacer,
procura rechazar extrafios y recientes e] emplos,
adoptando, en cambio, las antiguas. maximas
de nuestros antepasados. Si interpones tu auto-
ridad sin valerte de las armas, habré de aplau-
dirlo; pero procura que esto mismo no sea ne-
cesario. Tu antoridad es tan grande como debe
~tenerla un hombre nobilisimo; pero el Senado
no ha perdido su dignidad; al contrario, jamas
mostré mas vigor, constancia y fortaleza. El
mismo ardimiento nos anima & todos para re-
cobrar la libertad, y no hay autoridad en el
mundo que pueda extinguir este ardimiento en
el Senado y en el pueblo romano. Odiamos,
peleamos con ira: no se nos podran arrebatar
las armas de las manos : no podremos oir la se-

fial de retirada que nos aparte del combate; te-
" nemos las mas lisonjeras esperanzas y preferi-
mos las peores, las mas difieiles circunstancias,
& la servidumbre. César ha formado un ejérei- _
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to invencible : dos bravos cdnsules dlrlgen los
“suyos. De L. Planco, cénsul electo, que manda
numerosas variadas fuerzas no ha de faltarnos
el angilio para combatir por la salvacién de
'D. Bruto. Un furioso gladiador con una banda
de horribles bandoleros ha emprendido la gue-
rra contra la patria, contra los dioses penates,
contra nuestras aras y nuestros hogares, contra
cuatro consules (1). ¢Cederemos & é]? jEscucha-
remos sus condiciones? ;Creeremos posible aqus
tar con é1 la paz?

VIII. ;Pero existe el peligro de que nos
oprima Lépido? No; yo no creo que un hombre
poseedor de inmensas riquezas, cuyo goce no
le sera posible sin nuestra salvacion, proceda
~ contra su propia conveniencia. Los buenos ciu-
dadanos férmalos primero la naturaleza, y des-
pués la fortuna los completa. Todos los hom-
bres de bien estan interesados en la salvacién
de la Republica; pero este interés es atn ma- -
yor en los afortunados. ¢(Quién, como antes
dije, io es mas que Lépido? ;Quién de mas sa-
nas intenciones? El pueblo romano vié su tris-
- teza y sus lagrimas cuando lo de las Luperca-
les; vi6 lo profundamente humillado que quedd
cuando Antonio, poniendo una diadema en la
cabeza de Gésa.r, declaraba preferir ser su escla-
Vo & ser su colega, porque aun cuando Antonio
no hubiese cometido otras infamias y otros
crimenes, consideraria yo este solo hecho dig-
no de toda clase de castigos. Sile gustaba tan-
to la servidumbre, ¢por qué nos imponia & nos-

(1} Los dos en ejercicio, Hircio y Pansa, y los dos elec-
tos, Décimo Bruto y Lucio Plance. ‘
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otros un amo? Si en su nifiez tuvo que prestar-
se 4 las liviandades de los que le tiranizaban,
gera esto motivo para someter & nuestros hijos
4 un amo, 4 un tirano? Por ello, cuando la
muerte de César, lo.que queria que éste fuese
parsa nosotros, lo fué él para los demas. (Qué
tierra de barbaros ha producido nunca un tira-:
no més cruel y feroz que Antonio, escoltado
como se le ha visto en Roma, por las armas de
los barbaros? Bajo la dominacién de César ve-
niamos al Senado, si no libremente, al menos
seguros. Kste archipirata (¢por qué he de lla-
marle s6lo tirano?) ha hecho que los Ithyreneos
ocupen nuestros asientos. Escapé de repente
hacia Brindis, con objeto de volver contra
Roma en columna cerrada. Una cindad opulen-
ta, hoy municipio, antes fidelisima colonia,
Suessa, fué inundada de sangre de ios mas bra-
vos soldados. En Brindis, en presencia, no diré
de la mujer més avara, pero si de la esposa mas
cruel, los mejores centuriones de la legion de
Marte fueron muertos; por esto se comprendera
el arrebato, el furor con que volvio & Roma, es
decir, 4 matar 4 los mejores ciudadancs. Enton-
ces fud cuando los dioses inmortales nos con-
cedieron este imprevisto é inesperado refuerzo.

IX. La increible y casi divina virtud de
César contiene el impetu de ese bandido cruel
y furibundo, que insensatamente creia man-
char en sus edictos la reputacion de César, ig-
norando que cuantas falsedades decia contra
-este honradisimo joven recaian en dafio suyo,
pues traian 4 la memoria su vergonzosa infan-
cia. Entra en Roma con una escolta que mas
bien es un ejéreito, y mientras el pueblo ro-
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mano se lamenta, él, & derecha y & izquierda
amenaza & los propietarios, sefiala las casas y
promete pubhcamente repartir la ciudad entre
sus parciales. Vuelve & su campamento, y alli
en Tibur, pronuncia su abominable arenga.
Acude de’ nuevo & Roma, reune el Senado en el
Capitolio. La sentencia de proscripeion del jo-
ven César estd ya preparada y en poder de un
joven consular, cuando de pronto Antonio (que
sabia estaba en Alba la legién de Marte), sabe
la marcha.de la cuarta legién, y asustado por
esta noticia, renuncia al proposito de llevar &
César ante el Senado. Sale de Roma, no por las
calles anchas, sino por los calleJones vestido
con su traje mlhtar y en el mismo dia consi-
gue innumerables decretos del Senado, todos
los cuales, apenas escritos, son archivados. El
no camina, sino eorre en fuga 4 la Galia. Cree
que César le sigue con la legion de Marte y la
cuarta y con los veteranos, cuyo sélo nombre
le inspira miedo invencible. Cuando iba & en-
trar en la Galia se lo impide Décimo Bruto, y
el oleaje de la guerra amenaza envolverle por
todos lados, sin que pueda avanzar ni retroce-
der, v Modena es como el freno puesto & su fu-
ror. Antonio asedia la ciudad, rodeadndola de
parapetos y trincheras, sin que la fama de una
floreciente colonia, ni la respetabilidad de un
consul electo le aparten del parricidio. Entonces
fué (pongo por testigos & vosotros, al pueblo
romano y & todos los dioses que esta ciudad
protegen), cuando & pesar mio y contra mi opi-
nidn, enviasteis una embajada de tres consula-

res 4 ese bandido, & ese jefe de gladiadores.
¢Vidse jamés un hombre tan barbaro, tan in-
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humano, tan feroz? Ni les 0y, ni les respondid.
Y el menosprecio y la desconsideracién no es
sblo para los fueron y esperaban, sine mucho
méas para nosotros, que les habiamos enwa.do.
Desde entonces, Lcuantas maldades, cuantos cri-
menes no ha cometido ese parricida? Asedia &
vuestros colonos, & un ejército del pueblo ro-
mano, a un genera.] a un consul electo, devas-
ta las haciendas de los mejores cindadanos y
es un temeroso enemigo de todos los hombres
de bien, 4 quienes amenaza con tormentos y

supllclos '

X. Sabido esto, M. Lépido, ¢hay posibilie
dad de paz con ese hombre, cuyo suplicio no
bastard acaso & saciar la venganza del pueblo
romano?

Si se pudiera dudar de que no hay avenen -
cia posible entre el Senado y el pueblo romano
y esa cruelisima fiera, disiparia todas las dudas
la carta que me ha-enviado el cdnsul Hircio, y
que acabo de recibir. Voy a leerla, y mientras
discuto brevemente cada una de las opiniones
en ella expresada, os ruego, padres conscriptos,
me escuchéis con la misma atencién que hasta
ahora.

Antonio & Hircio y 6 César.—Ni se nombra ge-
neral, ni a Hircio cénsul, ni & César propretor.
Esto no deja de ser habﬂ puesto que preﬁere
renunciar para si 4 un titulo usurpado, & darles
a ellos ‘el que les pertenece. «La noticia de la
muerte de C. Trebonio no me ha dolido mds que
alegrado». Ved lo que dice que le alegra, 6 que
le duele, y podréis deliberar mas facilmente
acerca de la paz. <«Se ejecutd el sacrificio de un
malvado 4 las cenizas y los huesos de un grande




X MARCO TULIO CICERON

- hombre. Antes de transcurrir el afio aparece la vo-
luntad de los dioses. Los parricidas sufren el casti-
go, 6 les amenaza, y esto me alegra>. jOh Esparta-
co! {¢con qué otro nombre he de llamarte?), cu-
yas nefandas maldades harian tolerables las de
Catilina. ;Te atreves & escribir que te alegra el
castigo de Treborio? ;(Malvado Trebonio? ;Cual
es su crimen, & no ser ei de haberte substraido
el dia de los idus de Marzo al castigo que tus
infamias merecian? (1). | |

- He ahi lo que le alegra. Veamos lo que le
~aflige. «Se declara 4 Dolabela enemigo de la pa-
triac por haber dado muerte 4 un asesino, y mues-
tra el pueblo romano mayor carifio al hijo de un
- bufom que 4 C. César, el padre de la patria. Esto
me hace sollozars. ¢ Gemir td por el decreto
que declara & Dolabela enemigo publico? Pues
qué, ¢no comprendes que el levantamiento en
masa de toda Italia, el envio de los cénsules, los
poderes dados & César, finalmente, el armamen-
to general significa que & ti también se te juz-
g6 enemigo de la Republica? ¢Qué, te lamen-
tas, malvado, de que el Senado declare enemigo
& Dolabela, y al mismo tiempo no te inspira
este orden senatorial minguna consideracion?
Pero no; lo que te propones buscar es una cau-
sa de guerra, un motivo para destruir el Sena-
do y para que todos los hombres de bien y los
-ricos sufran la misma suerte que esta augusta
corporacién. Llama & Trebonio hijo de bufén,

{1) El dia de los idus de Marzo fué el del asesinato de

César. Los conjurados habian convenido en no matar a na-

-die mds, y para salvar & Antonio, sacéle Trebonio de la
sala de sesiones pretestando que neccsitaba hablarle.
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como si ignorasemos que su padre fué un ilus-*
- tre caballero romano. jSe atreve 4 desdeiiar la.
humildad de na.mrmento de algunos, quien ha
tenido hijos de Fabia!

XI. «Pero lo mds acerbo para mi es que th,
Hircio, honrado con los beneficios de César y deja-
do por él en una dignidad que & ti mismo te admi-

. ra». Btectivamente, no puedo negar que Hir-

cio fud honrado por César; pero estos honores
concedidos al talento y al mento, resplandecen. .
En cambio ta, que tampoco puedes negar haber
sido honrado por el mismo César, ¢qué serias.
si no te hubiese favorecido tanto? ;A qué hu-:
bieras llegado por tu mérito? A qué por tu
nacimiento? Habrias arrastrado tu vida por
lupanares y tabernas; entregado al juego y al.
vino; lo que hacias cuando descansaban ta cuer-
0 y tu entendimiento en el regazo de las co-
mediantas. « Y 4, joven». Asillama & Octavio,
que ha probado y probara ser no sélo hombre,
sino hombre de gran valor. La palabra joven
. conviene, efectivamente, & su edad; pero no
debe prevalerse de ello Antonio, que con su lo-
cura realza la fama de este nifio. « 7%, que fodo
lo debes & su nombre». Lio debia, en verdad, y lo.
ha pagado noblemente. Si César fué el padre de
la patria, como ti le llamas (yo no sé en esto &
qué atenermse), ;jpor qué no ha de ser también
y mas verdaderamrnte nuestro padre el que
nos ha salvado la vida y nos libra de tus infa-
mes manos? «Procuras justificar la condenacion de
Dolabela». (Qué aceidn tan vergonzosa! jDefen-
der la amplia autoridad de un miembro del Se-
nado contra la demencia de un feroz gladiador}
«Librar d este envenenador que estd. siiiado». ¢Te
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atreves 4 llamar envenenador al hombre que
ha inventado el remedio de tu veneno? Dices
que le asedias, nuevo Annibal, 6 acaso més ha-
bil general, y eres tii mismo quien te dejas si-
tiar hasta el punto de que, aunque quieras, no
podras moverte de donde te encuentras, porque
si retrocedes, por todas partes seras persegui-
do, y si permaneces ahi seras anonadado. Tie-
nes razon en llamarle envenenador, puesto que
comparable 4 la de un envenenado es tu actual
desesperada sitnacion. <4 hacer que sean podero-.
sisimos Casio y Bruto>. (Crees hablar de Censo-
rino, 6 de Ventidio, 6 de los mismos Antonios?
¢Por qué no se ha de querer que sean pode-
rosos no sélo los mas excelentes y nobles va-
rones, sino ademas los unidos para la defensa
de la Republica? «Sin duda creédis que las cosas
estin de igual manera que en lo pasado». ¢Qué
mas? «Llamdis Senado al campamento de Pom-
Peyo>. : ‘ '

XII. ;Seria mejor que llamaramos Senado
& tu campamento? En é1 vemos un consular, tu,
de cuyo consulado no queda ni sefial ni recuer-
do; dos pretores que perdieron la esperanza, si
alguna tenian, de desempefiar sus cargosy laper-
dieron sin motivo, puesto que mantenemos los
donativos de César; pretores, Philadelpho An-
nio y el honrado Galo; ediles, Bestia, en cuya
defensa he fatigado mi voz y mis pulmones (1),
el patrono de buena fe Trebelio, defraudador
de sus acreedores, el estragado y arruinado
Q. Celio, y Cotila Vario, el corifeo de los ami-

r— i —————

(1) En la undécima filipica dice Cicerén que habia de-
fendido seis veces & Bestia ante los tribunales. |
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gos de'Antonio, & quienes éste hacia azotar en
una orgia por mano de esclavos publicos; sep-
tenviros, Lento, Nucula y L. Antonio, la deli-
cia y el amor del pueblo romano. Los tribunos
electos Tulo Hostilio, que por voluntad propia
inseribié su nombre en una ds las puertas de la
ciudad, y que, no pudiendo hacer traicién & su
general, le abandond, y no sé cual Vescio, for-
zudo ladrén, segin se dice, que, sin embargo,
supo antes atemperar el agua en los bafios de

Pisaura. Siguen después otros tribunos; en pri- -
mer lugar, T. Pianco que, si quisiera al Sena-"

do, jamas le hubiese incendiado. Condenado
por este crimen, ha vuelto por las armas a la
ciudad de donde salié por las leyes. Esto tiene,
sin embargo, de comun con muchos que no se
le asemejan. Planco ha desmentido el proverbio
que dice «no podra morirsi no se le rompen las
piernas», porque las tiene rotas y vive. Este
servicio, como otros muchos, se le debe &
A quila.

XIII. También estin alli Decio, que creo
procede de la rama de los Decios Ratones. Por
Ja munificencia de César, el nombre de los De-
cios, largo tiempo olvidado, se renueva en la
memoria este preclaro varén. ¢Quién puede
preferir 4 Saxa Decidio, hombre sacado por
‘César del fin del mundo para que viédramos un
tribuno del pueblo en quien jamas habiamos de
ver un ciudadano? También hay alli un Saser-
na&, pero se parecen tanto todos ellos, que me
equivoco al citar sus nombres. No omitiré a
Exitio, hermano de Philadelpho el cuestor, por-
que si pasara en silencio & ese preclaro adoles-
cente, pareceria envidioso de Antonio. Esta

Toxmo VIL : 21

~
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también Asinio, senador por su propia volun-
tad, elegido por si mismo. Vi abierto el Sena-
do después de la muerte de César, y cambian-
do de calzado se hizo de repente padre cons-
cripto. No conozco 4 Sexto Albedio, pero nadie
es tan maldiciente que le niegue ser digno del
Senado de Antonio. Creo haber olvidado 4 al-
gunos : respecto & los que recordaba, no he po-
dido callarme. Ese es -el exiguno Senado que
hace despreciar & Antonio el Senado de Pom-
peyo, en el cual estabamos diez consulares que,
si todos viviesen, no hubiera estallado esta
guerra, cediendo la audacia 4 la autoridad. Del
apoyo que habriais encontrado en tales hom-
bres podéis formaros una idea advirtiendo que
s0y yo el unico superviviente y he abatido y
quebrantado, con vuestra ayuda, la osadia de
ese soberbio bandido.

X1IV. ;Ah, si la fortuna no nos hubiese
arrebatado a Servio Sulpicio, y antes que él 4
~su colega M. Marcelo! Qué cindadanos! jQué
hombres! ;Si dos consules amantisimos de la
patria no estuvieran ambos como desterrados
de Italia, y si el gran general M. Afranioy
1. Léntulo, que tanto celo mostré en todas las
cosas, y especiaimente en mi repatriacion, y
‘Bibulo, cuya firmeza de: caracter siempre fué

elogiada, y L. Domicio, excelente ciudadano, y.
~ Apio Clandio, cuya abnegacién igualaba & su
nchleza, y P. Secipién, preclaro vardm, digno
heredero de sus antepasados; si todos ellos pu-
disran proteger la Republica, seguramente con
taies consulares el Senado de Pompeyo no ins-
piraria desprecio! ;No valiera méas 4 la justicia
y & la Republica que viviese Cneo Pompeyo y
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no el usurpador de sus bienes, Antonic? ¢ Y qué
pretores, al frente de los cuales M. Caton, el
primero de todos los hombres por la virtud?
¢Recordaré & los demas eminentes personajes?
A todos los conocéis, y temo més pareceros
prolijo mencionandolos que ingrato no citan-
dolos, {Qué ediles! jQué tribunos! {Qué cuesto-
re:] Tan grande era el niimero y la importan-
cia de los senadores presentes en nuestro cam-
po, que so6lo por gravisimos motivos se puede
excusar & los que no acudieron.

X V. Peroescuchadlo que resta. « Tenéis por
jefe un Ciceron, un vencido». Este titulo de jefe
me halaga, porque me lo da & pesar suyo; y que
me llame vencido, poco me importa. Destino
mio es no poder ser vencedor ni vencido. sino
con la Repiiblica. «Proveéis de tropas la Macedo-
nia». Si; y es & tu hermano, que no degeneraen
nada de tu raza, a quien se las quitamos. «Con.
fidis el Africa 4 Varo, dos veces prisioneros (1).
Piensa dilucidar alli las cuestiones con su her-
mano Cayo. «Lnviasteis & Casto 4 Siria». (Acaso
ignoras que en favor de nuestra causa esta el
mundo enterc? Ti, en cambio, no puedes poner
el ple fuera de tus atrincheramientos. «Huléis
sufridc que Casea llegue G ser tribuno» (2). [Qué?
JAlejaremos de los negocios publicos cimo &
un Marunlo 6 & un Cesetio (3), al gue nos ha li-

(1) Julio César cogié prisionero 4 Sexto Quintilio Varo,
primero en Corfinio y por segunda vez en Africa, cuando
vencioé & Scipidn. , _

(2) Sarvilio Casca fué el senador que primero hirié &
Jufio César, clavandole un puial por la espalda,

(8) Marulo y Cesetin, tribunos de la plebe, fueron de-
puestos por César, porque habiendo colocado sobre su es-
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brado para el porvenir de tan grande abuso:de
podér y de tantos otros actos arbitrarios? <« Ha-
béis privado G los Lupercos del tributo establecido
por Julio César». ;Y se atreve & hacer mencion.
de los Liupercos?¢No le horroriza el recuerdo de.
aquel dia en que, embrutecido por el vino, cu-
bierto de ungiientos, desnudo, desdefiando los
gemidos del pueblo romano, se atrevio & exci-
tarle & la servidumbre? ‘« Habéis suprimido las
colonias de veteranos establecidas por una ley y por
un senado consulto». ;Que nosotros las suprimi-
mos? Tan cierto es esto como que fueran esta-
blecidas en virtud -de una ley votada por los
comicios en centurias. Mira no seas tu quien
haya perdido & los veteranos (aunque ya [o es=
taban de antemano), metiéndcles en un paso
del que comprenden que jamas podran salir.
<« Prometéis & los marselleses devolverles lo que se
les ha quitado por derecho de'la guerra». No dis-
cuto el derecho de la guerra, La controversia
geria mas facil que necesaria; sin embargo, ad-
vertid, padres conscriptos, cudn enemigo nato
de la Reptblica es Antonio, pues odia tanto a
Marsella porque sabe fué siempre la aliada mas
fiel de la Republica romana. : -

- XVI. <;Ignordis que por laley Hircia ningu-
- 010 de los pompeyanos supervivientes puede desempe-
fiar cargos publicos?» JQuién hace.mencion de la
ley Hircia, de la cual, seguramente, estd mas
pesaroso el que la promulgd que aquellos a
quienes concierne? En. verdad, no creo que se

' f@tna un ‘hombre del 'plieblo‘ una corona de. laurel con
una cinta blanca, mandaron quitar la cinta y prender al
Bombro. - o ancaron QERER A I
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la puedsa l]a.mar ley, y si hay alguna, no debe-
mos considerarla como ley de Hircio. «Con el
dinero de Apuleyo habéis perlrechado & Brulos.
¢Qué? Aun cuando la Repubhca hubiese arma-
do con todas sus fuerzas & ciudadano tan exce-
lente, gqué hombre honradolo sentiria? Sin dine-
ro no habria ej erc1to, y sin ejército no se hubie-
ra podido coger a tu hermano. <Aprobasteis la
decapitacion de Peto y Menedemo, dos huéspedes de
César, & quienes dib la ciudadania romaenas. No
aprobamos lo que ni siquiera oimos. Kn medio
de tan grande conflagracién de la Reptiblica,
no.era posible pensar en dos grieguecillos in-
significantes. « Teopompo ha sido despojado y ex-
pulsado por Trebonio, teniendo que refugiarse en
Alejandria, sin que vosotros os cuidéis de él». jGran
crimen cometié el Senado no cuidandose del
eminente Teopompo! (Qué importa, ni & quién
interesa saber en.qué paraje de la tierra se en-
cuentra, ni lo que hace, ni aun si esta vivo 6.
muerto? <4 Sermo Galva armado con el pufial
homicida, lo veis en vuestro campamenio». Nada te
respondo respecto & Galoa, fidelisimo é intré-
pido ciudadano; ird & buscarte, le verss de cer-
ca, y el punal que acusas te respondera. «Sol-
dados mios 6 veteranos los reclutdis como para aco-
“bar con los que asesinaron ¢ César y, contra lo que
opinaban, les impulsan & combatir & su cuestor, &
su general, & sus compaiieros>. En efecto; n0s0tros
les hemos engafiado, les hemos bur]ado igno-
raba la legion de Marte y la cnarta y no sabian
Jlos veteranos de qué se trataba. No se propo-
nian la defensa de la autoridad del benado y
la'libertad del pueblo romano. Lo que querian
era vergar la muerte de César, cuando todos
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pensaban que habia sido an hecho fatal. Lo que
ansiaban era verte en salvo, feliz y floreciente.
iOh miserable Antonio, tanto mas miserable
- por no comprender lo miserable que eres!
XVII. Pero oid el mayor crimen. «Final-
mente, squé no habéis aprobado é hecho? §Qué ha-
ria st resucitase?> ;Qué? Paréceme que va a citar
el ejemplo de algin malvado. «El mismo Cneo
Pompeyo». j0h torpes de nosotros! ¢Ni siguiera
somos imitadores de Cneo Pompeyo? « Osu hijo, si
pudiera estar en Roma». Vendra, créeme. Dentro
de pocos dias eutrara en la casa y en lcs jardi-
nes paternos. «Finalmente, negdis que pueda ho-
“cerse la paz si no dejo escapar 6 Bruto, y hasta st
no le proveo de viveres». Si, eso es 1o que otros
‘pretenden; por mi parte, aunque hicieras tal
cosa, creo no habrad jamis paz entre tu y la
Republica. «;Qué? Ese es el deseo de tus veleranos,
que son todavia absolutamente duefios de su volun-
tads. Duefios son, en efecto, de atacar al gene-
ral de quien tan voluntaria y unanimemente se
apartaron. <Puesto que os habéis vendido & los
halagos y envenenados donativos». ¢Son deprava-
dos y corrompidos los que tienen la persuasion
de perseguir & un enemigo odioso, haciéndole
justisima guerra? <A fropas sitiadas concedéis
vuestro auxilio. No me opongo & que se salven y
vayan & donde les mandéis ir, pero & condicion de
que muera quien debe morir>. {Qué benigno! Sin
duda por aprovecharse de estas liberalidades
de Antonio, han abandonado los soldados & su
general y, amedrentados, se pasaron al campo
enemigo. jAh! Si Bruto no hubiera resistido,
no habria sido Dolabela el primero en hacer
sacrificios 4 los manes de su jefe, sino Antonio
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quien los ofreciera 4 la memoria de su colega. .
«Me escribis que se ha hablado de paz en el Sena-
do, y que cinco consulares han sido nombrados em-
bajadores. Es dificil creer que quienes me han re-
chazado tan precipitadamente, proponiendo yo las
condiciones mas equitativas y aun pensando pres-
cindir de algunas de ellas, sean algo moderados y
humanos. ;Es verosimil que, habiendo declarado a
Dolabela enemigo de la patria por el acto mas legi-
timo, puedan esos mismos hombres perdonar @ los
que sentimos lo mismo que él?> ;No confiesa cla-
ramente la sociedad para toda especie de delitos
que formé poco ha con Dolabela? ¢No estais
viendo que es la fuente donde manan todas las
malidades? Finalmente : é1 mismo confiesa, con
bastante agudeza, ser imposible & los que han
declarado & Dolabela enemigo de la patria por
un hecho legitimo (asi le parece a Antonio),
perdonar & quien, como -él, siente lo mismo que
Dolabela.

XVIII. ¢Qué ha de hacerse con quien con-
fiesa en una carta oficial el convenio con Dola-
bela, para que Trebonio y, & ser posible, Bruto
y Casio, muriesen atormentados, aplicando &
nosotres iguales suplicior? ;Conviene conser-
var & la Republica un ciudadano tan piadoso y
tan justo? Quéjase también Antonio de que sus
condiciones hayan sido rechazadas, siendo tan
equitativas y modestas. Pedia la Galia ulte-
rior, como la provincia més & proposito para
preparar y renovar la guerra civil, que los
Alaudes formaran tribunales en la tercera. de-
curia, es decir, constituir un refugio de malda-
des, oproblo y deshonra de la Republica. Exi-
gia, ademas, que sus actas fueran ratificadas,
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aunque de su consulado no quede vestigio al-
guno. Estipulaba también en favor de Lucio
Antonio, que tan equitativo se-mostré al repar-
tir las tierras publicas y privadas, en compaiiia
de sus colegas Nucula y Lentoux. .

- «Considerad si es mads culto y mds 4til & los par-
tidos vengar la muerte de Trebonio que la de César,
y si es preferible que vengamos & las manos para
que facilmente reviva la causa de los pompeyanos,
tantas veces abismada, y consentir en que seamos
ludibrio de nuestros enemigos». Si hubiera sido
abismada, jamas resurgiria, lo cual, 4 causa de
ti y de los tuyos, es deseable. Pregunta, ade-
mas, «st es culto>. JQuidn busca cultura en esta
guerra? «Si es mds til 4 los partidos». Partidos,
hombre furioso, se llaman los que hay en el
Foro 6 en el Senado, pero lo que ti has resu-
citado es una guerra infame contra la patria:
sitias & Modena, asedias & un consul electo.

Van & guerrear contra ti los dos consules y con
ellos el propretor César; toda Itala esta arma-
da contra ti. Lo que llamas t4 partido es mas
bien una insurrecciéon contra el pueblo roma-
no. «Que vengamos la muerte de Trebonio con pre-
ferencia & la de César». Hemos vengado bien a
Trebonio declarando 4 Dolabela enemigo de la
patria; en cuanto & la muerte de César, venga-
da esta con el silencio y el olvido. Pero ved lo
que intenta. Cuando juzga necesario vengar la
niuerte de César, propénese él matar, no 86lo a
los autores de aguélla, sino también & los que
no la sintieron. '

- XIX. «Sea cualquiera-de nosotros quiem Su-
cumba, el beneficio serd para ellos. Nos habia libra-
do hasta ahora la fortuna del egpectdculo de ver lu-
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char dos ejércitos pertenecientes & un mismo cuerpo
por excitaciones de un maestro de esgrima, de ese
Cicerém, que hasta ahora ha lenido la fortuna de
enganaros con los mismos halagos que empleé para
engafiar 6 César, vanagloridndose de ello».’Y con-
tintta las invectivas contra mi, como si mis
primeros ataques hubieran sido acertadisimos,
el hombre en quien marcaré verdaderas notas
de infamia que se perpetien en la memoria de
las gentes. | Yo maestro de esgrimal Si, y bas-
tante habil, pues deseo que degiiellen 4 los mal-
vados y venzan los buenos. Caalquiera que sea
el que sucumba, escribe, el provecho en lo fu-
turo serd para nosotros. jBrillante provecho! Si
tii fueras vencedor (no lo permitan los dioses),
sera en lo futuro dichosa la muerte de los que
logren perder la vida sin torturas. Que yo he
empleado los mismos halagos con Hircio que
con César, Dime, te lo ruego, squé halagos ni
qué honras ha recibido de mi Hircio? En cnan-
to & César, mas y mayores se le deben. ¢Te
atreves & decir que César, su padre, fué enga-
fiado por mi? Tu; td, repito, le mataste en las
Lupercales: su flamin eras, hombre ingratisi-
mo; ¢por qué le abandonaste? o

Pero ved la firmeza y energia de caracter de
este magno y preclaro vardn. « Por mi parie, re-
suelto estoy & mo sufrir ullrajes 4 mi ni 4 los mios;
no abandvnaré un partido que odiaba & Pompeyo;
no sufriré que se arroje d los veteranos de sus domi-
‘nios, ni que uno tras otro sean llevados al suplicio,
nt faltaré i la promesa que hice @ Dolabela». Pase
por lo demas; pero jla promesa hecha 4 Dolabe-
la! TUUn hombre tan piadoso, tan virtuoso, no
podia faltar & ella, ;Y qué promesa! Asesinar &
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los mejores cindadanos, repartirse Roma y la
Italia entera, y entregar al pillaje las provin-
cias., ¢Pero qué otro tratado ni otras promesas
podian mediar entre dos impurisimos parrici-
das, Antonio y Dolabela? «No violaré la asocia-
ciém que he formado con Lépido, el mds honrado de
los hombres>. JTu asociado con Lépido 6 con
cualquier otro, no diré ya buen ciudadano,
como lo es 8], pero siquiera hombre sensato? Te
esfuerzas porque se considere que Lépido es
un impio 6 un insensato; pero es inutil, pues
annque garantizar & otro sea cosa dificil, jamas
temeré hacerlo por Lépido, y de él Mperaré el
bien mientras no se pruebe lo contrario. Lépi-
do quiso disuadirte de tu furiosa locura, en vez
" de ser auxiliar de tu demencia. Ta buscabas,
1o s6lo hombres de bien, sino un hombreexce-
lentisimo, y como esta palabra no se encuentra
en la lengua latina, la has inventado, sin duda,
4 causa de tu divina virtud. «Yo no karé trai-
cién 6 Planco, asociado & mis designios». ¢Planco
asociado tuyo? ¢Planco, cuya memorable y casi
divina virtud resplandece en la Republica?
Acaso piensas que vendrd en tu auxilio con
sus fuertes legiones, numerosa caballerfa é in-
fanteria de galos; pero si antes de que llegueno
ha sido vindicada la Republica con tu castigo,
8] sera el caudillo que termine la guerra, para
~ honra suya; porque si los primeros auxilios son
los mas utiles & la Repiplica, los ultimos son
los mas agradecidos. |
XX. DPero reconcentrando sus ideas al fin
comienza 4 filosofar: «Si los dioses inmortales
me auzilion en mis reclos pensamientos, viviré di-
choso; pero si ¢l hado me fuera adverso, de ante-
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mano me hacen gozar vuestros suplicios, porque si
los pompeyanos vencidos som tan wnsolentes, vos-
otros experimentaréis mejor- que nadie lo que son
victoriosos»>. Regocijate si quieres de antemano;
“pero tl estas en guerra no sélo’contra los pom-
peyanos, sino contra toda la Republica. Todos
te odian; los dioses, los hombres grandes, me-
‘dianos y pequeiios, cindadanos ¢ extranjeros,
varones 6 hembras, libres 6 esclavos. No ha
mucho lo puso de manifiesto una noticia falsa,
pero pronto tendremos la certidumbre. Si me-
ditas en todo esto, moriras con mayor resigna-~
cién y consuelo. «Finalmente mi tiltima determa-
nacion es olvidar las injurias de los mios si ellos
quieren también olvidar lo que han hecho y si estin
dispuestos & vengar, en union conmigo, la muerte de
César». Conocidas estas intenciones de Antonio,
ccredis qElos consules A. Hircio y C. Pansa
puedan titubear en pasarse & su causa? JQue
quieran sitiar 4 Bruto y tomar por fnerza a
Mbdena? ¢Pero & qué hablar de Pansa y de Hir-
cio? César, ese joven de tan singular piedad,
¢podra dispensarse de vengar en la sangre de
D. Bruto la muerte de su padre? Asi lo han he-
cho, y tan pronto como leyeron la caria se apro-
 ximaron & sus trincheras. Lo que prueba la
grandeza del joven César y el gran favor de
los dioses inmortales haciéndole nacer para sal-
var la Republica, es que ni por ninguna clase
de apelaciéon al nombre de su padre ni por la
veneracidon que su memoria le inspira se ha se-
parado jamas de nesotros. Comprende que el
‘mayor de los deberes es el de conservar la pa-
tria. Si hubiera lucha entre los partidos (y el
nombre de partidos ha desaparecido). ¢Serian
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Antonio 6 Ventidio quienes defendiesen la cau-
sa de César mejor que el mismo joven César,
tan virtuoso y amante de la memoria de su pa-
dre, y después de é! Pansa é Hircio, que fueron
~-casi Jas dos manos de César cuando habia par-

tido de este nombre? ¢Son verdaderamente par-
tidos los que hay hoy cuando de un lado estan,
la autoridad del qenado la libertad del pueblo
romano. y la salvacién de la Republica, y de
otro la muerte de los buenos ciudadanos y el
reparto de Roma y de Italia?

XXI. Lleguemos & ]a.'conclusién. «No creo
que los legados vengan (bien me conoce) al featro
de la guerra». Seguramente no, después del
"ejemplo que ha dado Dolabela. No creo que los
embajadores fueran para él mas sagrados que
lo son los des consules contra quienes esgrime
- las armas; que el mismo César, de cuyo padre
fué Antonio flamin yque el cénsul efecto & quien
asedia,que Médena, 4 la cual ataca; que la patria
amenazada por él con la tea y el punal « Cuando
hayan venido sabré lo que pidens. ;Perezcas tu an-
tes, mala peste, en infame supli c*o' ¢Quién ha de
llegar 4 ti si no es un semej ante & Ventldm‘? Por
extinguir el incendio al nacer te enviamos per-
sonas respetabilisimas que rechazaste. Ahora,
que es general el incendio, ¢para qué hemos
de tratar cuando no te queda recurso alguno
para hacer la paz, ni siquiera para rendirte?

Os he leido esta carta, padres conscriptos, no
porque la crea digna de ser refutada, sino para
que, segun sus propios deseos, pud1era1s ver al .
descubierto todos sus parricidios. Si M. Lépido,
poseedor de todas las virtudes y de todos los
dones de 1a fortuna viese todo esto, gcoino era
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posible que creyera ni aun que pensara en ha-
~ cer la paz-con Antonio? Uniranse las olas a las
llamas, como dice no sé cual poeta; unirase todo
lo que es contrario antes de que lleguen a estar
de acuerdo los Antoni:s con la Republica ¢ la
Reptublica con los Antonios. Esto seria para la
Republica una monstruosidad, un portento, un
prodigio. Preferible es remover & Roma de sus
cimientos y trasladarla, si posible fuera, 4 otras
tierras donde no pudieran llegar & sus oidos ni
" los hechos ni los nombres de los Antonios, ni
voiver & ver dentro de sus muros & los que el
valor de César ha arrojado de ellos y el de Bru-
to los detiene. Lio preferible & todo es vencer;
en segundo caso estd rechazar todo lo que sea
contrario 4 la dignidad y & la independencia de
la patria. Después de éste no hay tercer caso,
pero la desdicha mds extrema seria someterse a
la mayor degradacién por el apego & la vida.

En tal estado de c2sas, por lo tocante & las
‘pretensiones y & la carta del excelente M. Lé-
pido, me adhiero & la opinién de Servilio, y ade-
més propongo decretar que Sexto, hijo del gran
Pompeyo, ha mostrado por la Republica el mis-
mo valor y celo que sus antepasados; que ha
demostrado, como en anteriores tiempos, su va-
lor, actividad y buen deseo, prometiendo su
personal concurso y el de las fuerzas que man-
da al Senado y al pueblo romano, ofrecimiento
que el Senado y el pueblo romano han acepta-
do con gratitud y debe contribuir al honor y
& la fama de Pompeyo. Esto puede incluirse en
el senado consulto 6 ir separado de él, para que
el elogio de Pompeyo aparezca consignado en
un senado consulto especial. = o




- Acabados estos debates del modo que deseaba Cice
réun, escribié éste 4 Lépido una carta breve y seca para
darle & entender que en Roma no se tenia_miedo y que,
hiciese él lo- que quisiese, no causarfa ninguna in-
quietud.

Planco, que mandaba en la Galia Transalpina y se
encontraba en Lyon con un ejéreito bastante numeroso,
pretendid fortificar la idea de Lépido con una carta que
eseribié al Senado. Cicerdn le contestd que si los suble-
vades deseaban la paz, 4 ellos correspondia pedirla,
comenzando por deponer las armas, pues con elias en
las manos s6lo la conseguirian por medio de la v1ct0r1a
y no por un tratado.

Cicerdn practicaba cuanto se podia esperar de la pru-
~ dencia humana para restablecer la republica, pues estos
fltimos esfuerzos que se hacian para evitar su destruc.
cién debianse todos & su consejo y autoridad. Como el
Estado no tenia enemigo més cruel que Antonio, Cice.
rén habia armado contra él todas las fuerzas de Italia,
y el ejéreito del Senado parecia suficiente para opri-
mirle. El joven Octavio no era menos temible ul partide
de la libertad, pero la oposicién de intereses y los celos
personales, que ya eran publicos, podian producir la
ruina de entrambos. Cicerén conducia las cosas 4 este
fin'con mucha habilidad, usando siempre de precau-
cién y cautela con Octavio, y poniendo la superioridad
de fuerzas en mano de los eénsules, con los cuales habia
hallado el secreto de hacerlos celosos partidarios de lali-
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bertad. Para este proyecto se le oponian obsticulos por
todas partes, especialmente por aquellos que gobernaban
las provincius, porque casi todos eran hechuras de Cé-
sar, le debian sus fortunas y habian sido los fautores de
su tirania; y como seguian los mismos prineipios, aspira-
ban al poder supremo 6 econtaban participar de él, man.
comunandose con otro ambicioso que tuviera maés fuer-
zas y las mismas pretensiones. Unos ciudadanos de
este caracter, cnando se veian al frente de un ejéreito
de veteranos, no se hallaban, ciertamente, muy dispues-
tos 4 obedecer 4 un Senado que podian desdefiar, ni 4
poner la fuerza militar, que hacia mucho tiempo man-
daba en todo, sujeta & la autoridad civil. Sin embargo |
de eso, Cieerén no perdoné cartas, exhortaciones y so-
licitudes para hacerles preferir 4 toda utilidad la inmor-
tal gloria que les resultaria de salvar la patria. Aquellos
de quienes més desconfiaba y, por consiguiente, nece-
sit6 hacerles mayores instancias, fueron Lépido, Polion
y Planco, porque el nimero de sus tropas y la impor-
tancia de sus gobiernos les daba més proporcion para
servir 4 la repiiblica 6 para dafiarla. Con los dos prime-
ros contaba muy poco, pero, no obstante, les representd
tan vivamente las fuerzas de la buena causa y la una-<
nimidad del Senado, de los cénsules y de toda la Italia,

que les obligé por lo menos 4 disimular sus intenciones
y 4 afectar un poco de celo por el bien comin y, lo que
importaba mds, & mantenerse neutrales hasta la deci-
sién de los negocios de Italia, de que dependza la suerte
de la reptiblica. Parece que de quien sacé mds fruto fué
~de Planco, pues se ve en las cartas que eseribid & Bruto,
y por las de Planco mismo, que éste le di6 las mayores
seguridades de fidelidad y que le prometié ponerse en
marcha para venir al socorro de Mdédena, lo cual no fué
necesario, porque entretanto ocurrid la derrota de Marco
Antonio.
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Asinio Polion mandaba en la Espaiia ulterior con tres
legiones muy acreditadas, Aunque era grande amigo de
Antonio, escribié también & Ciceron asegurandole con
las expresiones méds vivas que estaba resuelto a tomar
la defensa de la reptiblica contra caalqmera que inten-
tase atacarla.

Existen todavia muchas cartas de Cicerén 4 Cornifi-
cio, que mandaba el Africa, exhortdndole & defender
valerosamente la repiblica en su provincia, y aguel
procénsul fué el inico que le mantuvo la palabra y que
se sacrificd por la salud del Estado, pnes perdid . la
vida por mantener su provincia obediente & la repu-
blica.

Se ve, pues, que Cicerdn, por medio de cartas y exhor-
taciones, excitaba continuamente 4 los que ejercian
alguna autoridad en las diferentes partes del imperio 4
que pusiesen en movimiento todos los resortes para
sostener la libertad; y por premio de tanto trabajo tenia
que combatir continuamente dentro de Roma contra la
rabia y malicia de los conjurados. Estos le daban los
mayores sustos con las noticias falsas que esparcian del
sitio de M6dena y con exagerar las ventajas de Marco
Antonio, y lo que era mds terrible, con suponer que se
habia unido con los cénsules para obligar 4 Décimo
Bruto 4 rendir la plaza. El miedo que esparcié esta
noticia fué tan grande, que todos los hombres de bien
no pensaban sino en abandonar 4 Roma y retirarse
donde estaban Bruto y Casio. En tal aprieto sacé Cice-
rén fuerzas de flaqueza, y en aquella general consterna-
¢ién se mostré mas alegre y tranquilo de lo acostum-
brado, y cuando la mayoria de los amigos dudaba ya de
la fidelidad de los cénsules, él conservo en elios entera
confianza. Conociendo el numero y excelencia de sus
tropas, aseguraba 4 todos que, si la gran disputa llegaba
% decidirse por batalla, la victoria serfa infaliblemente
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de ellos. Lo que le disgust6 més que todo fué la voz inju-
‘riosa que esparcieron los contrarios maliciosamente de
que habia formado el proyecto de apoderarse de Roma
y hacerse proclamar dictador. Como lo decian con tanta
seguridad, afiadiendo que dentro de dos dias apareceria
en piblico con las fasces y lictores, se vié obligado &
servirse de la amistad del tribuno Apuleyo para des-
mentir la calumnia, haciendo un discurso al pueblo, el
cual le di6 en aquella ocasién manifiestamente nuevo
testimonio de lo mucho que le estimaba, exclamando
<que estaban seguros de que Cicerén nunca habia teni-
do otro objeto sino el mayor bien dela repiblicas. Este
testimonio tan glorioso bastaba para consolarle. Para
colmo de satisfacecién, dos 6 tres hords después del dis-
curso de Apuleyo recibi6 otra noticia infinitamente mas
agradable é importante, que era la de una victoria ga-
nada contra Antonio.,

El ¢6nsul Pansa caminaba al frente de cuatro legiones
hacia Médena para unirse con Hireio y Octavio; pero
Marco Antonmio, que le contaba las marchas, destacod -
algunas de sus mejores tropas para impedir ia unién.
Trabada la batalla lograron los de Marco Antonio ence-
rrar en su campamento 4 las tropas de Pansa, recibien-
do éste dos heridas que & los pocos dias le causaron la
muerte. Cuando Antonio se replegaba victorioso le
atacé el eénsul Hircio, en el mismo sitio donde habia
ocurrido el primer encuentro, y le derroté completa-
mente. Al mismo tiempo Octavio, que habia quedado 4
la guarda del campamento, rechazaba un ataque dirigi-
do contra éste.

Conocidos estos hechos en Roma por los informes de
108 c6nsules y de Octavio, y por una carta de Sergio
Galba 4 Cicerén, luego que se divulgd la noticia pro-
dujo una alegria proporcionada al miedo y terror que
otras contrarias habian causado antes. Todo el pueblo
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se reunié al instante frente 4 la casa de Cicerén, y le
condujo al Senado como en una especie de triunfo. A la
vuelta le acompaiiaron de la misma forma 4 los Rostros,
donde dié cuenta de todas las ventajas que la repiblica
habia conseguido.

El pretor urbano Marco Cornuto mandé reunir el Se-
nado al dia siguiente para deliberar sobre las cartas de
los cénsules y de Octavio. Servilio opind que los ciuda-
danos dejasen desde aquel dia el traje militar, volvien-
do 4 vestir la toga,y que se decretasen acciones de
gracias & los dioses en honor de los consules y de Oc-
tavio,

Cicerén habld después de él, pronunciando el siguien-
‘te discurso, el dltimo que hizo, 6, al menos, de los que
nos han quedado suyos.




